PHILIPS EY 81

BOOSTER DIODE for time base circuits in television re-
ceivers

DIODE SURVOLTEUSE pour les circuits base de temps de
récepteurs de télévision

SPANNUNGSERHUHERDIODE (BOOSTER) fiir Zeitbasisstromkreise
in Pernsehempfingern

Heating : indirect; parallel supply Ve = 6,3 V
Chauffage: indirect; alimentation paralléle Ip = 810 mA
Heizung : indirekt; Parallelspeisung f=
max22
Dimensions in mm 1,12720,015
Dimensions en mm
Abmessungen in mnm
a
o 3%
o 2]
3 &8
kf f
Base, culot, Sockel: NOVAL L —
Capacitznces Ca = 6,4 pF
Capacités
Kapazitiiten Ckf = 2,5 pF

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten Ia = max. 150 mA
Iap = max., 450 mA
Chee 3t = max. 4 uF

Vi max. 600 V')

During the flyback 2
Pendant le retour
Wihrend des Riicklaufes

Ve, = max. 5000 V3)

Vie, = max. 5600 v3)*)

Vai, = max. 5000 V?) |e—
Vax, = max. 5600 v*)?)

Vaz, = max. 3000 V&)

Vaz, = max. 3800 vH9)

1)....G)See page 2; voir page 2; sieche Seite 2

1.1.1958 938 2850 1.
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BOOSTER DIODE for line time-base circuits in television
receivers
DIODE SURVOLTEUSE pour les circuits base de temps lignes de
récepteurs de télévision
SPANNUNGSERHOHERDIODE (BOOSTER) fir Zellenzeitbasisstrom-
kreise in Fernsehempféngern

Heating : indirect; parallel supply Ve = 6,3V

Chauffage: indirect; alimentation paralléle Ir = 810 mA
Heizung : indirekt; Parallelspeisung
Dimensions 1n mm Jnax22.
Dimensions en mm 11,12720,05
Abmessungen in mm 1
i
N
8 g
3 3%
=) i
2 EE
L ‘
WO v
Base, culot, Sockel: NOVAL
Capacitances Ca = 6,4 pF
Capacités = 2 F
Kapazititen Cxf 2P
Limiting values (design centre values)
Caractéristiques limites (valeurs moyennes)
Grenzdaten (mittlere Entwicklungsdaten)
Voo = max. 550V
Vp = max. 250 V
Wa = max. 3,5 W
Ia = max. 150 mA
Iap = max. 450 mA
Vakp = max. 5000 V ')2%)
- . 1y2y3
Vakp = max. 5600 V ')%)%)
Virp = max. 5000 V ')

entre filament et terre = max. 220
Heizfaden zu Erde

<
@
L
2

{heater to earth
v

'},%),%) se= page 2; voir page 2; siehe Selte 2

9.9.1358 938 3241 1.
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BOOSTER DIODE for line time-base circuits in television
receivers

DIODE SURVOLTEUSE pour les circuits base de temps lignes de
récepteurs de télévision

SPANNUNGSERHOHERDIODE (BOOSTER) fiir Zeilenzeitbasisstrom-

kreise in Fernsehempfingern

Heating : indirect; parallel supply . Ve =6,3V
Chauffage: indirect; alimentation paralléle Ir = 810 mA
Heizung : indirekt; Parallelspelsung
Dimensions in mm max 22
Dimensions en mm
Abmessungen in mm
59
Pt
RS
E
Base, culot, Sockel: NOVAL
Capacitances Ca = 6,4 DF
Capacites = 2 F
Kapazititen Cke 3P
Limiting values (design centre values)
Caractéristiques limites (valeurs moyennes)
Grenzdaten (Normalgrenzdaten)
Vbo = max. 550V
Vy = max. 250V
Wa = max. 3,5 W
Ia = max. 150 mA
Tap = max. 450 mA
Vakp = max. 5000 v ')2)
Vakp = max. 5600 v ')?)3)
Vifrp = max. 5000 V ')
heater to earth
V < entre fllament et terre = max. 220 Vgrp
Heizfaden zu Erde

"3.2),%) See page 2; voir page 2;

siehe Selte 2

11.11.1960

722 0320
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Remark H

Observations

Bemerkung @

heater
ment

faden

18 usec.

In general it will be necessary +to take
measures in order to prevent Wg2 max. of
the tubes, which obtain their Vg from the
EY 81, from being exceeded during the heat-
ing time of the EY 81
I1 faut prendre des mesures de manidre que
g2 max. des tubes, qui dérivent leur Va
du EY 81, n'est pas surpassée pendant le
temps de chauffage du EY 81
Im allgemeinen miissen Massnahmen getroffen
werden damit Wg2 max. der RBhren, die ihre
Va von der EY 81 erhalten,nicht Uberschrit-
ten wird wihrend der Anheizzeit der EY 81

[)Tgv = 1 ¢ycle. Cathode positive with respect to the
Tavy = 1 cycle, Cathode positive par rapport au filae

Tgay = 1 Periode. Katode positiv in Bezug auf den Heiz~

2)Max. pulse duration 22% of a cycle with a maximum of

Durée de 1'impulsion mex. 22% d'un cycle avec un maxi-
mum de 18 usec.

Impulszeit max. 22% einer Periode mit einem Maximum
von 18 pSek. ’

3)cathode positive with respect to theheater
Cathode positive par rapport au filament
Katode positiv in Bezug auf den Heizfaden

4)Absolute value
Valeur absolue
Absolutwert

5)Anode negative with respect to the cathode
Anode négative par rapport & la cathode
Anode negativ in Bezug auf die Katode

6)Anode negative with respect to the heater
Anode négative par rapport au filament
Anode negativ in Bezug auf den Heizfaden

938 2889
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Remark: In general it will be necessary to take measures in
order to prevent the maximum permissible screen-grid
dissipation of the tubes that derive thelr anode voltage
from the EY 81, from being exceeded during the heating-up
time of the EY 81

Observation: I1 faut prendre des mesures de maniére que 1a
dissipation grille-€cran maximum admissible des tubes, qui
dérivent} leur tension anodique du EY 81, ne soit pas
surpassee pendant le temps de chauffage du EY 81

Bemerkung: Im allgemeinen missen Massnahmen getroffen werden
damit die maximal zuldssige Schirmgitterleistung der
Réhren die ihre Anodenspannung von der EY 81 erhalten,
wihrend der Anheizzeit der EY 81 nicht Uberschritten wird

') Max. pulse duration 22 % of a cycle with a maximum of
18 psec

Durée de 1'impulsion max. 22 % d'un cycle avec un maxi-
mum de 18 psec

Impulszeit max. 22 % einer Periode mit einem Maximum
von 18 uSek

2) Cathode positive with respect to the anode
Cathode positive par rapport & 1'anode
Katode positiv in Bezug auf die Anode

%) Avbsolute maximum value
Valeur maximum absolue
Absoluter Maximalwert

938 3242 2.
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Remark: In general it will be necessary to take measures in
order to prevent the maximum permissible screen-grid)
dissipation of the tubes that derive their anode voltage
from the EY 81, from being exceeded during the heating-up
time of the EY 81

Observation: I1 faut prendre des mesures de maniére que la]
dissipation grille-ecran maximum admissible des tubes, qui
dérivent leur tension anodique du EY 81, ne solt pas
surpassée pendant le temps de chauffage du EY 81

Bemerkung: Im allgemeinen miissen Massnahmen getroffen werden
damit die maximal zuldssige Schirmgitterleistung der)
Réhren die ihre Anodenspannung von der EY 81 erhalten,
wihrend der Anheizzeit der EY 81 nicht {iberschritten wird|

b)) Ma:;é pulse duration 22 % of a cycle with a maximum of
usec

Durée de 1'impulsion max. 22 % d'un cycle avec un maxi-
mum de 18 psec

Impulszeit max. 22 % einer Periode mit einem Maximum
von 18 uSek

2) Cathode positive with respect to the anode
Cathode positive par rapport & 1'anode
Katode positiv in Bezug auf die Anode

3) Absolute maximum value
Valeur maximum absolue
Absoluter Maximalwert

938 3242 2.
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